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VAN TWEEËRLEI RAS
13) door Hal G. Evarts.De dikke muur van mist had den hond en liet vluch

tende meisje reeds in zich opgenomen, vóór nog één
van hen goed begreep, wat er gebeürd was.
Maar éér zij twintig voet het wildpad opgerend was,

waren zij allen achter haar aan. De pupillen van hun aan
het vuur gewende oogen, konden zich niet zoo dadelijk aan
het fluweelige zwart onder de boomen aanpassen en zij
stormden struikelend in den blinde voorwaarts.
Toen de voorste man zijn hand uitstak om haar te grijpen,

beet Flash hem met zulk een geweldige kracht in den uitge-
strekten arm, dat die bijna afgescheurd werd. Hij struikelde
en viel. ,,De hond !" gilde hij. ,,Zij heeft een hond ! Pas op
voor hem !"

De tweede viel over den eersten en schoot, terwijl hij weer
opkrabbelde, zijn geweer af. Hij sprong vooruit — scherpe
tanden omknelden met den greep des doods zijn been en een
achterwaartsche ruk deed hem op den grond neerploffen dwars
over een houtblok heen. Toen hij viel, flitste een roode vuur
straal uit zijn geweer door de duisternis van den nacht en de
man achter hem maakte hem vloekend voor gek uit, omdat hij
hem bijna vlak in zijn gezicht schoot.
In hlash zegevierde de Kefdc over den angst en, in zijn woede

tegen die kerels, die het meisje kwaad wilden doen, overwon
hij zijn vrees voor vuurwapenen. Telkens was het de voorste
man, hij, die haar het dichtst op de hielen zat, die de kracht
van zijn tanden te voelen kreeg. Geen menschelijk lichaam
kon het uithouden tegen dien zwijgenden, onzichtbaren demon,
die plotseling te voorscliijn schoot, hun het vleesch openreet
en weer spoorloos verdwenen was. Als bij gemeen o\'erleg
hadden zij allen rechtsomkeert gemaakt, nog \'óór de stout
moedigste vijftig Meter van het vuur af was.'
En hun terugtocht ontaardde in een wilde \ducht, want

Flash achtervolgde hen nu, hapte vlug toe en rende dan wt'g
voor het schot, dat hij vreesde dat \'olgen zou. Zij schoten
hem blindelings na, meer eikaars leven in gevaar brengend dan
het zijne. Den laatsten man beet hij in den hiel, zooals hij een
rund gedaan zou hebben, en deed hem plat op den grond vallen.

Toen zij tuimelend
vuur binnenkwamen, zagen zij
een cigarette zitten rooken. ,„,,rkte hij op. „Ik wou,„Jelui bent een dapper ̂ zoodji , inciKo- j n
dat die hond van mij was ' _ linkerhand uit ui het een

icencEn vloekeiici' dë lieschukhging. Harte keek hen eens aan
en lachte verachtelijk. , c;,„r,.nc -j-li

„Bedriegelijke identiteit," spotte hij. la> • J ■ > 'Iaii-
geschoten'd(K)r een kameraad, die hein bij veigissing \ooi
"een hond aanzag in den beroemden Mag van \ ei >toppeit]e-
spek'U." Zij kekt-n hem kwaad aan. 11 r " •

,,lk was er dit \-oorjaar o]i uit met Jarrat en Hanhn, ging
'voort larrat hoort thuis in een ecl voorge\-aarhjkegekken
Hanlin'is een dikhoofdi.ge bruut - maar. als hel oo hersens

aankomt, dan steken ze, voor den drommel, dezi' sukkels
zevenmaal in hun zak." ,

„Jij wilde het meisje zelf hebben," zei ( ole. ,.Jij was van
plan haar alleen naar een stil jhekje mee te nemen.

,,Nu. wat zou dat?" Harte haakle zijn schouder^ op.
,,l'k zou haar toch niet met anderen geleeld hebben !
Vooruit! verbindt die scheuren in je Nud en laten we weggaan.
,,Weggaan I" riep Cole uit. ,,\\ aarheen
,,Ergens heen," zei Harte. ,,Of zoudi'ii jidui tuine iK-isen-

looze stakkers van plan zijn, hier te gaan liggan slapen.-'
Er is een troep vrienden van het ineisji- hii-r om te jagen, zij
zijn dicht in de buurt gekainpei-rd. Natuurlijk zullen zij gidsen
bij zich hebben. Als zij het \-i'rhaal \"an Imt meisje hooren,
zullen zij naar ons gaan zoeken ; moeten zij ons dan inpikken
als ratten in de \'al, terwijl wij hier om iiet \"unr liggen te
slapen ?"

Als altijd was zijn logica ox ertuigend. Zij In-gonnen op ru'.ve
manier een soort van eerste \-erband ti' leggen o]) de diepste
wonden en scheuren. Terwijl zij bezig waren, lieji een woest
beest met druipende kaken in kringen om het \-uur lieen, in
afwachting, dat één van In-n zich naar buiten in den narht zou
wagen.

Toen zij vertrokken, gingen zij stroomafwaarts in de rich
ting tegeno\-ergesteld aan tkm weg, dien het meisje genomen
had. Flash liet hen hun gang gaan en zocht zijn meesteres op.
Hij \-olgde haar warm spoor bijna een mijl n'i'I" ; eindelijk
vond hij haar, terwijl zij \'oorzichtig het wildpad langs sloop.

Zij dacht, dat hTash dood was. Zij wist dat hij wanhopig
gevochten had om voor haar tijd te winnen. Na de schoten
was hij niet bij haar teruggekomen. Hi't gaf haar i-en ont-
zettenden schok, toen plotseling, zonder eenig waarschuwend
geluid, een koude neus tegen haar hand geduwd werd. Het
ongeduldige gejank, dat volgde, zeide haar, dat het Idasli was,
levend en wel. Zij liet zich op de knieën \-allen en sloeg haar
armen om hem heen, terwijl zij hem, door snikken onderbro
ken, haar dank toefluisterde.

Zij sprong echter vlug weer op, x'oortgednwen door de ge
dachte, dat zij haar nog achter\'olgen konden. hTash slot'g zij-
waai ts af \-an het wildpad, jankte, opdat zij im t hem mee zou
gaan en zij zocht zich tastend een weg door lu't lagi' hout, dat
de heTing bedekte ; eindelijk kwam zij bij de hut uit en trad
snel binnen.

Zij sloot (Ie deur goed achti-r zich dicht : giTukkig begon er
juist een flinke regen te vallen, dii- het spoor, dat zii nagelaten
nu , spoec ig uitwi^chti'. Zij ging op cU' slaapbank liggen en
spande zich m om te luisteren naar eenig geluid, dat de komst
van haar vervolgers aankondigde. Zij hoorde echter niets
dan het tikkelen van den regen en ti-gen den morgen aTcI zij
van pure uitputting 111 slaap.
T oen zij haar oogen wi-er opende, was het helder licht. Flash

scheen rustig en op zijn gnnak en daaruit h-idde zij af, dat
Tl !" konden zijn. Hij krabbelde aan decleiii en zij liet luin gaan

pe

e

h

adi lende omnidile hjk naar de ,Taats, waar hij zoo dap-
1  sn o'fë ë" behoodzaam in een kring omhei n
(4 ëim ë ' ë ^Hierjie hicht vaniet veiiegende kamp\-mir. De- reuen liwl „11 •< • i t
en ■ilL.,.11 t,,,.,-. 1.;; 1 1 1 1 '^bmi luul alles iiitgewischt,UI alkiii todi h 1 \lakbij kwam, rook hij nog ren zwak vleug
je inenschenhieht. ^ i u/.wuk \ u

Hij gromde en zette zijn rughaar toi iwi-. n + 1 1
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natte denneiiaalden was blijven kleven, op die plaatsen,
waar hij luin den vorigen avond het vleesch opengereten had.

Hij volgde hun koud spoor een mijl ver ; toen, overtuigd
dat zij vertrokken waren, liet hij het in den steek en ging op
jacht om vleesch. Na een uurtje keerde hij in de hut terug met
een korhoen in zijn bek. Het meisje wilde de hut niet meer ver
laten, zelfs niet tot aan het wildpad langs den stroom. De
kleine voorraad levensmiddelen liep op zijn eind.

Zij kon niet nalaten, de mannen van gisteren in verband te
brengen met het uitblijven van Vader Kinnejn Haar bezorgd
heid over hem wekte tegelijk eenzelfde onrust in haar op over
een man, dien zij nog nooit gezien had — Moran, den eigenaar
van hlash. Vroeger, op dien avond, toen hdash op de door
maanlicht beschenen plek naar haar toe was komen kruipen,
had Kinncy haar verteld, dat de hond Moran nooit verlaten
zou ; toch bleef hij hier nu bij haar. Haar grootste vrees was
geweest, dat Flash haar in den steek zou laten, om naar zijn
baas terug te gaan. Maar hij was in de hut gebleven. Zij be
dacht nu, dat hij niet zoo gemakkelijk zou wegloopen van
iemand, die hem van klein af aan opgevoed had. Er moest dus
iets met Moran gebeurd zijn. Zij kon die gedachte niet van
zich afzetten en uitte ze ook dikwijls in haar gesprekken met
den hond.

Het herhaaldelijk noemen van Moran's naam roerde een
snaar in Flash' herinnering aan. Hij had Moran volstrekt niet
vergeten ; hij kon hem zich alleen niet meer volkomen duide
lijk voorstellen en zijn gevoel voor hem was nog slechts een
vaag verlangen.
Voor den mensch is het gezicht het meest betrouwbare

zintuig en de herinnering aan zijn afwezige geliefden bewaart
hij, door zich in den geest hun gelaat en gestalte voor te
stellen. Maar honden behouden, in plaats van een geestelijk
beeld, een zekeren samengestelden indruk van gezicht, reuk
en gehoor en de laatste twee zijn de voornaamste en overheer-
schende elementen van het dierlijk geheugen. Dat is het, waar
door een hond soms begint te blaffen bij de nadering van zijn
baas, dien hij heel goed ziet, maar dien hij pas goed herkennen
kan, wanneer een bekende geur of klank hem identificeert.
Het was een klank — de naam van Moran — die iets in

Flash wakker maakte. lederen keer, dat hij over de lippen
van het meisje kwam, wekte hij het half slapende verlangen,
dat in den hond was. En het was ook een klank, die maakte,
dat hij op een goeden dag al het andere in den steek liet, om
een ver verwijderd geluid, dat een bekenden toon had, te
gaan onderzoeken.

Hij was aan het ronddwalen geweest op de helling van den
hoogen bergrug, waar hij dikwijls op jacht ging. Een zwak ge
luid sloeg tegen zijn trommelvlies ; hij wist, dat het een ver

menschengeluid was. Hij stak zijn ooren in denverw

wind en liep opgewonden heen en weer. Hct\vaseenman,die
floot en de melodie was één van de weinige aardige wijsjes,
die Moran altijd weer voor zich heen gefloten had, terwijl hij
alleen op marsch was. I^lash rende vlug den bergrug langs in
de richting van het geluid.

HOüFDSTUIv Xf.

Daar was een man, die de aandacht \'an de wereld op
eenige belangwekkende feiten gevestigd had. Hij had het
vijftig jaar oude geheim van de verdwaalde kudde aan het
licht gebracht. Al wat bekend was over den snelvos was de
uitkomst van zijn onderzoekingen. Hij had afdoend aange
toond, dat de zoogenaamde lobo de afstammeling was van
den grijzen buffelwolf.
Nu waren er groote, op herten gelijkende dieren uit het

Noorden gekomen en het gerucht deed de ronde, dat in de
bevermocrassen van de Thoroughfarc voor het eerst een bij
zonder soort elanden, n.1. de groote Noord-Amerikaanschc
elanden, gezien waren. Deze man, die zich \'oor alles, wat de
dierenwereld aanging, z( o interesseerde, was dan ook dadelijk
op weg gegaan naar het I^and van de Vele Rivieren om te
onderzoeken, of men hier te doen had met een nieuw afwijkend
type of met een zwervende kudde, die van het nooi-delijke
weidegebied afgedwaald was.

Bij de Seclusion Creek lag Moimi, in zijn wollen dekens ge
wikkeld, zijn hoofd op zijn elleboog steunend, te hristeren
naar de nachtelijke geluiden, waai'van hij zooveel hield
en die hij in zoo langen tijd niet gehoord had. In het bosch
blafte een wijfjes-eland ; van ver sti-oomafwaarts kwam het
schelle staccato-gekrijsch van een praiiiewolf; van boven
op den bergrug antwoordde een tweede. Van den rotsrand

boven zijn hoofd gaf een uil door geschreeuw zijn schuilplaats
te kennen aan een ver \'erwijderde liefste. Al deze geluiden,
die voor de meeste menschen het toppunt van sombere ver
latenheid beteekenen, waren voor Moran als de stunmen van
oude vrienden. Zij vertelden hem \"an oerliefde in di' natuur
en deden hem het leven in de wildernis beter \'erstaan. Daar,
plotseling, trad een stilte in, en wel een paar minuten lang
durfde geen levend wezen zijn stem veidieffen. Moran zelf
had geen geluid gehoord, dat de oorzaak van deze stilte kern
zijn, maar hij wist wel, dat de wilde dieren van de heuvelen
klanken kunnen onderscheiden, die voor het oor \an den
mensch te ver verwijderd zijn, om er in drror te dringen. Dit
plotselinge zwijgen \-an alle dierenstemmen, de \'olkomen
opheffing \am alle geluid, kon maar één ding beteekenen.
Zoo zeker alsof hij het zelf gehoord had, wist Moran, dat ergens
een wolf gehuild had. Daar het hem echter ook bekend was,
dat deze hooge bei'gstreek niet door wolven onveilig gemaakt
werd, kwam hij tot de conclusie, dat deze wolf eern zwerver
moest zijn, die wel verder zou trekken.
Moran had voor den nacht halt gemaakt aan den onder

rand van de sneeuwstrook en toen hij 's morgens zijn bagage
bijeengerold had, kostte het hem nog geen uur om door den
gordel van sparregroen heen bo\'en de woudlijn uit te komen.

Hij baande zich een weg tegen den bergrug op en ben ikte
tegen den middag den Rampartpas. De zaagvormigi' gev aar
ten van de Rainbow Peaks, de onregelmatig getande punten
van het Tetongebergte en de andere verre bergketrns, die
het I.and van de \'ele Rivieren omsloten, vertoonden zich
als in miniatuur, helder en duidelijk afgeteekend, hier en
daar gebroken door donkere scheuren, die de nauwe kloven
aanwezen, waardoor de rivieren zich een weg braken naar het
lager gelegen land.
De zuidelijke helling van den bergrug droeg bruine strespen

daar, waar de aan de zon blootgestelde plekkin sneeuwvrij
waren. Moran koos een lang uitstekende heuvelrij, die tot
ver onder de woudlijn daalde; de kale kruin stak boven de
boomen uit en spleet het dichte groen van den gordel van
sparren; deze volgde hij eenheel einddehellingvan den berg af.
Toen hij goed en wel onder de boomen was, zag hij drir-meer

kollen boven zich vliegen, die de lucht met hun akelig ge
schreeuw vervulden. Hij merkte op, dat zij zich neerstortten
op een open plek tusschen het hooge hout. Een artnd streek
statig neer uit de lucht en een troep klappende eksters flad
derde van bof)m tot boom naar dezi'lfde plaats. Twee raven
wiekten van een rotswand neer ; de eene kraste .schf)r, de
andere liet een reeks hooge helde.ri- fluittonen hooia n, waar
van iedere noot met een klik eindigde, alsof een scherpe tik
op den snavel ieder fluitje kort afknapte.

(Wordt vervolgd).

HYACINTEN.
Weer prijkt zij op mijn schouwke.
Het vroege bloemenkind.
Het lieve lentc-vrouwke.
De hj-acint.

Haar geurend blsesemkropje
Bloeit uit 't slanke groen.
Uitdagend met haar kopje.
Als kind'ren doen.

Weer zie 'k ze met hun beidjes!....
Zij zat op 't tafelblad.
Den bloempot met haar dijtjes
Omklemd, mijn Schat.

Een blonde lent'-,gedachte,
Die geen gelijke vindt.
Mij stralend tegenlachte.
De bloem en 't kind.

In 't hagelwit hansopje.
De handjes om de bloem. . . .
Daarbo\'en 't gouden kopje,
-\lijn blijde roem.

O, prijke in mijn kwen.
Mijn heerlijk lente-kind,
't Hart als die bloem geheven,
IMijn hyacint !

J. G
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C. Stcenber^h.

HET HUIS MOERSBERGEN, GEZIEN r.LV HET WESTEN.

HET HUIS MOERSBERGEN.Een van de oudste plaatsen der pro\-incie Utrecht is
ongetwijfeld het dorp Doorn, waarvan reeds sprake
is in de lijst der goederen en hoorigen van de Sint
Maartenskerk, te Trccht, welke tusscheii de jaren

777-866 werd opgemaakt i). Het in 1888 gerestaureerde kerkje
met haar acht-eeuwen oude, tufstcenen schip- en portaal, is
een nog levende getuige van dien ouderdom, terwijl de Hui
zen Doorn en Moersbergen — hoewel zij stammen uit de
latere middeleeuwen — ons evenzeer er van overtuigen kun
nen, dat we hier staan op een veel eeuwen lang door menschen
bewoonden bodem.

't Is aan dit laatstgenoemde Huis, aan Moersbergen, dat
we hier een enkel woord willen wijden.

(iele,gen nabij den Noordelijken oever van de (ioo3'er
Wetering, is het geen eenzame in deze landstreek, want aan
ele Langbroeker Wetering — die een twintig minuten meer
Zuielelijk loopt — verrijzen nog' ele stamhuizen \'an veil
Nedcrlanelsche (leslachten: Nergens elelers in hi't gehcele
(iewest zijn op zóó kleine uitgestrektheid een zóó groot aaiital
ouel-aelelh.jke Huizen ens overgetlevi n.

Aan,gaande ele siichling van het kasteel weten wij niets.
Slechts is ons dit bekend, eiat in den jare 1445 ,,Moersbergen"
in het bezit was van het verornaine Stichtsche geslacht ,,v; n
Wael", elat zich elcswege ,,van Wa.el van Moersbe'rgen" noe
men liet.

Het Huis, in zijn middeleeuwsche .geelaante,was oinstre-eks
het jaar i()47 — toen Koghman het afbceldele — nog in weze n ;
een grimmig, vierkant bouwwerk, met een open jilein in het
mielelen en een vrij-breeele gracht ronelom. Aan ele- e-oor- of
Noordzijele verleende een houten, door ijalen geschraagele
brug — met ophaall. aar ,gieleelte — toegang tot ele poort.
Links hiervan rees het foisclie hoofel,gebouw, me t ojr karbeels
steunende, erkervorn.ige bovenram.en, en ,geelekt door eeui
scherp-toeloopenel leiendak, op welks vorst 'n soort \-an kribbe'
was aan.gebracht, waarin een eiberpaar het lief enleeeleles
h.uwelijks eleelele.
Aan ele i-echterzijele van het voorfront stomjrte e'e-n \-ier-

kante hoek-toren.

In het bo\-engedeelte elaarwan- oneli'r het spitse leien-dak,
waren gaten uitgespaa-el, waarin duiven korrelen neste'len en
ver-blijfirouden. Want men jrlacht in ele rnidelelee uwen de'ze
vo,gels in grooten getale op ele kaste elen te onelerhouderi opelat

zij in tijelen \'an bele',g, eli'ii be'le',ge'relen tot lee'ftocht ki.)nden
strekke-rr.

De' rrrimte tussdren Iret ho()fd,ge'b()uw err ele'ii duiwntoren,
was afgesloten eloor e'i'U zwaivn, .ge'kanteelele'n nruur, in het
nridelen waaiwan zich eU' re e els ,ge noe'irreli' toe'.gan.gsjroort be
vond.

Eerr aneli'r plaatje', elat oirrstra e'ks e'e-n e-e-uw late-r elan dat
van Rerghman .gete'eke'iiel is, verhaalt ons, elat ge elure-nde die
honelerel jaren al \'rij wat aan het uit we'neli,ge' ennhet oueleHiüs
was verande-rd. De ge-kanti-e-lek' niirur-:ni't-toe,gair,gspoort
was geheel verdwenen zooelat uren nu \ ;!nuit ele oprij-la.a.n
een onbelemmerd uitzicht hael ojr lu-t binne'n[)le'iir e ir op de
gebouwen elie- da.aromhee rr i"e iele n. (lok ele x'e-ir^te'rs,be'houdens
de uit,gebouwele bove rnamre-ir, wai'e-n x'i'raneh. rel ; hie r e n ela.ar
nieirw-moeli^che' top,ge'\'e'ls en dakkape-lle-ir aan.gebmcht op
.gevels en daken, te-iwijl aan he-t achter-mieleli nge-bouw
(brnnenplem-zijde j e-in wijzer phuit b.'x estigel was. Ze-lfs had
inen de wonirg var h- t eibe-r-echtpaar oxe-i-ge-biaclrt naar elen
hce^gen schooi-steen vem het hoofelge-b. mw. vennoedehik
ennelat ele toernmdi.ge beziite-r van he-t ka^tee-l een afke-e-r Irael
\ t II n gewit li ienelak. Ze h.ebbe n 't x'oor lief ge-no neir, de
gexeie vo.geD, wr-nt ek- ii e-ki naar la e ft ze- ons xe'i-moge'n af te
bcedin n;';'r het li-ven, in hunne nie-nwe- ve-i-blijfirlaats.

(Ive-iigens hael Moe i-sbe i-.ge n, onistla-e-lo la-t mielelen der

K  1 ' ' 'ihekk'lee'UWM'h kaïakte-r bc-
nol- ll a a - ri! " '\nm-ancDtiM h.e bonwim e ste-i- e r dan
dien ^ ' 1 htiinmigc (intnonn n 2). Wai'e' het in
e w i ln h r ge dacht ove,"gedragen
E / n '-In V. -.U" zrjn ge we ed. Maar het
het je-'i" 1X^0'^" ""^^^ lx t kaste e'1 oinstreelo
^bhim'h f Vine-ent Matthias. Dai-on ek
Vel"beanve n I , ne'o-gothU'ke'n dijlte moeten
kunst-stuk zien w ''"^^i'i" "nkenhaar te- \e'i-an(k'i"e'ir. ̂ 'andit
ems i-r i bc n r' "V • 'V Ixt Noo,-ek',-fn.nt vekrr

klini-.,,r, . „ oNvrit,,; , , , door
kwrot l;io riichili cl, t "oibij r;,-,;;!;,,, door den ce ncnt-
gcAvikt, di, il , ' «<•> li'vlincotcrc to zijnalk' .gevehrninn, \ air "(ïeiV'n- ''"''"^X'irele-, eleswege
hebbe n laten vol nl iM-oiV r- de-n nok. nn-t ])ldste!"s
dor,cb.,uwn,c c- orok\.n <le-z.stlgei--jai-e'n „uk nog de hei-inne-
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ring willen oproepen aan de middeleeuwen. Want hij deed den
verbindingsinuurtusschtnhet voormalige hoofdgebouw en den
vierkanten hoektoren, wèl-voorzien van kanteelcn, weder op
metselen : hiermede van zin voorliet romantische blijk gevend.
Een ander restant van het oude ,,Moersbergen" toont ons

de afbeelding boven op blz. 151, n.1. den rechter, zeshoekigcn
toren. Evenals de duiventoren is hij van groote gebakken stec-
nen — z.g.n. ,,reuzenmoppen" — opgetrokken, en binnenin
treft men, beneden, nog een vertrek aan met gothische bogen.
Niet onwaarschijnlijk heeft deze ruimte in vroeger tijden tot
gevangenis gediend. Ook een groot gedeelte van het sous-ter-
rain, zuidzijde, heeft zijn zware middeleeuwsche ovenvelving
nog behouden. De andere toren, dien men op hetzelfde plaatje
ziet, komt op de hiervoren besproken, oude afbeeldingen niet
voor. Wèl bevond zich toen daar ter plaatse een driehoekige
uitbouw, doch deze was niet voorzien van een torenspits.

Ziehier — behoudens enkele geringere onderdeden — al
hetgeen er overbleef van het stoere ,,]\Ioersbergen", het
chateau-fort, zooals het in het midden der zeventiende eeuw
nog met zijn hooge daken en torens tegen de bosschen stond
afgcteekend....

\Vij zouden meer vrede met dit alles hebben gehad indien
er in de plaats van 't oude, dat verdween, iets nieuws gekomen
was, dat mooi was of aantrekkelijk. . . .
Dat het hier anders is geweest, daar draagt niet in de eerste

plaats de man de schuld van, die de veranderingen heeft doen
bewerkstelligen. Hij deed en het volbrengen hetgeen alom
geschiedde in ons land en hij kon het toch niet helpen dat
zijn tijd geen smaak bezat.

Zooals begrijpelijk is moet ,,Moersbergen", het Huis, waar
aan zooveel'eeuwen zijn voorbijgegaan, eene rijke geschiede
nis bezitten. Doch slechts zeer weinig hiervan is aan het nage
slacht overgedragen geworden.
Wèl weten wij nog een en ander aangaande de eigenaars

van het Huis, vanaf het einde van de XVe eeuw.
Zoo lezen wc dat op ,,Sinte Symonendc Jude dach, aposte

len" van den jare 1492, Bertolmeus van denWaell aan Symon
vui der Sluys, Domproost, opdroeg „de nahandt aen die
vrye thynsweer van den goede tot Itlojrberch met husinge,
botumniêrt, ghcboemt dat daer op staet ende met allen synen
tocbe'hoeren alsoe alst gelegen is in den kerspell van Doorn,"
zulks ten behoeve van zijn zoon Dirck, onder beding dat het
nimmermeer uit zijn geslacht vervreemd of eenigszins be
zwaard zoude mogen worden, zoolang er iemand, int zijn hjf
gesproten, in wezen zoude zijn.

De laatste mannelijke afstammeling uit dit geslacht, die
het Huis in eigendom heeft bezeten, was heer Adolf van Wael
van Moersbergen. In 1592 erfde hij het goed van zijn e-ader.
Veertien jaren nadien werel hij beschreven in de Stichtsche
Ridderschap en in 1610, 1611 en 1612 was hij Burgemeester
van de stad Utrecht. Hij was een man, die zich er niet te
vreê mee stelde om op zijn landgoed wat haasjes en patrijsjes
uit hun aardsche lijden te verlossen. Want Remonstrantsch
gezind, trok hij zich zóózeer de belangen der Loevensteinsche
factie aan, dat hij door Prince l\Iouringh in 1618, uit de Ridder
schap verwijderd werd.
En zich te lande niet meer i'eilig wetend, vertrok hij naar

het Munstersche. Maar aldaar deden de Staten hem gevangen
nemen en vóórleidcn voor de 24 Rechterim in den Hage. Die
goedertieren hoeren wouden alles vergeten en i'ergcwen, mits
heer Adolf zes jaren lang \Tijwilhg balling bleef buiten de
Republiek. Zoo ging hij dan nog in het zelfde jaar (ibip)
naar Holstein en e.xil, en werd daar wellicht om zijn ervarin
gen met rechters ojigedaan, verkoren tot opperrichter van
Friderikstadt. Later naar het goede Sticht teruggekeerd,
overleed hij in 16 ;6.
Ook zijn vader, heer Bartholomeiis van Wael, was in de

I-iidderschaji van Utrecht beschreven geweest en deswege
gemachtigd tot het ontwerjien \-an de Unie, welke hij in 1579
toekende. Doch niet enkel wist hij, tenbate van het (iemeeni -
best, zich te weren met de veder : hij deed zulks ook met dm
zwaarde, want in het jaar 1584 zien we hem optreden als een
der aanvoerders van het krijgsvolk dat L'trecht beschermde.
Heer Adolf het slechts één enkele dochter na, en doordat

deze huwde met Johan \-an Oostnim, kwam ,,Moersbergen"
in 1637 in diens geslacht 3)
Tot aan 1707 bleef het in deze familie, toen Catharina

Maria van Oostnim — na van de Staten ontslag te hebben
bekomen van de ,,clausule \-an \-erband" — het wuwreeinde
aan Cornelis de Boodt, Heer ̂■an Cadzant, Oiessenburg enz.

Door huwelijk ging het in 1743 weder owr aan het geslacht
d' Alblaing \-an Oiessenburg, waaraan het bleef behoorcn
tot 1897 toe. In dat jaar kwam het n.1. bij koop aan IMi-
juffrouw Anna Catharina Luden, terwijl het \-ijftien jaren
nadien verviel aan haren neef, i\Ir. J. Luden te Owrwen, die
er tot op den huidigen dag nog de eigenaar van is (en aan wien
wij vele waardiwolle .gegewns wior dit opstel danken.)

De bewoner \ an het huis is Jhr. Bicker, directeur der Am-
stelbrouwerij te Amsterdam. Deze heeft het inwendige met
veel smaak ingericht : antieke kasten en zetels \-indt men er,
en er kleurt allerwege oud-porcelein. \\'el jammer dat bij dit
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alles dc marmeren schoorsteenmantels, met hunne krullerige
vormen — die er in de zestiger jaren gekomen zijn — zoo
leelijk afsteken.
Geen paleis denke men zich overigens dit interieur, want

vier kamers beneden en vijf boven, benevens eenige kleinere
bij vertrekken, maken het geheel uit.

De oppervlakte van de bij het Huis behoorende gronden is
thans niet groot meer. Omstreeks het midden van de negen
tiende eeuw bedroeg zij nog een 748 bunder, waarvan 636
bunder gelegen waren onder Doorn, 17 onder Sterkenburg
en 95 onder Langbroek. Ook het buiten, thans ,,Hameren"
genaamd, maakte deel uit van dit bezit ; terwijl er van ouds
eene tusschen Driebergen en Doorn gelegen vrije konijn
warande toe had behoord.

Ha iS§6 echter, toen het eigendom aan Frank Baron d'
Ablaing van Giesscnburg was overgegaan, ving dc verbrokke
ling er van aan. En thans vormen — behalve het Huis — een
stukje boschgrond en de arbeidcrs-woningen-mct-bouwland
-aan-de-laan, het geheele landgoed.
Ook is dit opzicht alzoo teruggang !
Maar één ding is er in den loop der tijden niet minder

geworden : de Natuur. De oprijlaan — zooal.s de afbeelding
hierboven die ons toont — kan ons hiervan wel overtuigen. Het
zien dezer rechte stammen, waartusschen het geschal van
veel vogels klinkt, het kasteelfront op den achtergrond. . . .en
het hóóren der stilte, dat alles wekt herinnering aan de
muziek van een ouden, ongekenden vedelaar;. .. . het gemur
mel der klare zinnen van die óverschoone sproke van Beatrijs:

een foreest,
Daer die voghele hadden feest
Si maecten soe groet ghescal
Dat ment hoerde over al

Elc sanc na der naturen sine

Daer stonden scone bloemkine

Op dat groene velt ontploken
Die scone waren ende svete roken
Die locht was claer ende scone
Daer stonden vele rechte home.
Die ghelovert waren rike.

Aan deze zacht-vlietcnde woorden zullen wij zeker niet
denken als wij voor het nieuwe jaarbeursgebouw, dat nu te
Utrecht de wolken in hun vaart belemmert, staan. Dan
komt ons meer een titel van zeker modern tooneelspel te
binnen : ,,Zaken zijn zaken !"

En hoe vriendelijk is niet die boerenwoning op den \"oor-
grond gelegen, met haar luiken en kUine ruitjes. Ziet u
ook di? kindertjes wel staan, zusje en broertje, hand-in-hand ;
'n beetje verlegen \"oor dien \Teemden futo.graaf

Kijk die boerenwoning nog eens ,goed aoii met hi'tgeen er
omheen gelegen is, mijn lezer ; haal eens uw neus openiüik
de boschgeur, de aardgeur, de bloest'inrenk. . . . lioor hoe
alom de vogeltjes zingen. . . . zie den hemel, die er bo\'en
koepelt, en de zim. . . . en denk dan i'ens aan 'n étagewoning
in 'n groote stad
De beide andere afbeeldingen laten ons het Huis van de

West- en van de achterz.ijde ziim,zooals het daar ligt, omringd
door hooge muragiën van le\-e
Moersbergen zóé) aanschouwtm
spiegelend in de stille gracht, dan kunnen we het toch niet
onvriendelijk vinden, dan. . . . ach, kondem we nu het aan
denken aan het Huis, zooals het t'enniaal geweest is, maar
vergeten. W. IL j. den" Uijl.

1) In deze lijst konil Doorn nUhis vt)or :
,.\ii]n 1 horhi'Hi cum ecclesia et onini inteirritalc sancti Martini".
2) Ook n afbeelcliny; door Serrnrier, naar PiNmk (1731). van de Zuidzijde

\'an het Jluis, \'crsterkt ons in deze o\*ertin^ine.
3I Ibcn steen met alliantiewapcn (van ( )oslruin). a rkomsli,y uil dc eerste

iielft dei X\'IIe eeuw, is not» het H.ns aanwezifi.
Het wapen van ..Alocrsberyjen" wonlt ,ee\ ormd door drie <;oud geknopte

zilveren rozen op een i^njcn veld.

■nd ^rorn. Xccn !, als we
t^rijs op d(jnkere;roen, en

HOE DE DIEREN SPREKEN
DOOR WiLLi.VM J. Long.

Met toestemming van den schrijver vertaald door S. Cilia Stoffel.
men aaiuoert, dat deze gewonde wolf

clooi het huikm van de bende onder het mnor-
den moet geweten hebben waar het \-leesch was,
geet ik toe, dat dat in het eene geval zoo kan

zijn geweest maar stellig niet in lu t andere. Want door een
bijzondei gelukkig toeval was ik dicht bij den troep bezig
een \tisci spooi te volgen in den grijzen, ademloozen
?, w, toen de wolven het tweede hert doodden, en
velniiT f"'l b'een geluid waarm anbaar, getn
cm r ; 7 Kcvondon was. zelfs geenerlei
wcdv n m J i'?'' f "• " aten in stilte, zecals
mn amf n"r I t ^P't "iet metmi me miir?"" ''v'i ' ^^awoncle wolf was toen ver
tussdien zich eiVden iaV'p P^^^^ls en valleien\ raagt men : ,,hoe was lud mogelijk dat alh s te weten?"
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Uit wat er in de sneeuw te lezen stond. Met liet aanbreken
jagcnclen „oep „nt-dekt, en ik was het behoedzaam gevolgd, met veel omwegen

omzichtig en goed uitkijkend, want het zijn ongelooflijk
g-^beurde het, dat ik het ka?kas wanhet hert aantrof slechts een paar minuten nadat de wolven

W df.leAr tT weggcslenterd naarhun dagleger. Ik volgde ze te begeeng en joeg ze op, voor-

eAdaarA An ^ien ik hebben wilde ;cn daarop trokken ze naar de onherbergzame ruigte, met
een snelheid, die inij hopeloos ver achterliet. Toen ik bij
het hert teriigkwmn, om na te gaan, hoe de wolven hun
buit verrast en gedood hadden, ontdekte ik het versche spoor
van een eenzamen wolf, dat met een rechten hoek in dat van
den japnden troep kwam. Het was het hinkende dier weer,
dat zich net verzadigd had en in zijn eentje weerafgetrokken
was. Ik volgde, en joeg hem al gauw op, en zette hem met
poote sprongen na, in den waan, dat ik hem af zou kunnen
loopen, of ten minste dicht genoeg bij kon komen vooreen
levolveischot ; maar dat was een dwaze veronderstelling.
Zelfs op drie pooten schoot hij zooveel gemakkelijker door
het dichte hout, dan ik op sneeuwschoenen kon voortkomen.
dat ik i^iGt vooi de tweede maal een glimp van licm opving.

loen k zoover was, kreeg ik een sterke neiging, om zoo
mogelijk uit te vinden, hoe het hinkende dier zijn tweede
hert tot zijn geluk ontdekt had ; dus ik nam zijn komende
spoor op en volgde het netjes terug tot zijn hol onder dtn
omgewaaide!! boom, vanwaar hij regelrecht was komen aan-
loopen, alsof hij precies wist welken koers hij nam. Zijn spoor
kwam uit het Oosten ; het kleine beetje wind, dat er was,
kwam uit het Zuiden ; zoodat zijn neus hem onmogelijk den
weg naar het vleesch had kunnen wijzen, zelfs al had het zich
zoo dichtbij bevonden, dat het te ruiken was ; en dat was het
zeker niet. Wat erin de sneeuw te lezen stond, was zoo dui
delijk alsof het gedrukt was, en men kon er wel zeker de
gevolgtrekking uit maken: of de wolven kunnen een zwijgend
voedselsein uitzenden, met een nadere mededceling er bij,
of anders : een eenzame wolf kan zóó met zijn gezellen in
aanraking blijven, dat hij niet alleen weet waar ze zijn,
maar, in 't algemeen ook, wat ze doen.
In vergelijking met de boschwolven is het rendier een

vrij dom beest; maar ook hij heeft zijn ,,geheimzinnigheden",
cn wie hem geduldig nagaat, met dieper belangstelling \ oor
zijn anima, dan voor zijn mooie gewei, zal hem herhaaldelijk
op iets vreemds, of raadselachtigs betrappen, wat misschien
wijst op een scherper waarnemingsvermogen, dan van zijn
slaperige oogen, of scherpe ooren, of bijna volmaakten neus.
Hier is een voorbeeld van Megaleeps eigenaardig optreden :
Op een winterdag volgde ik het spoor van een rendier

kudde ®p de ,,barrens" (boomlooze vlakten of venen) van
de Renousrivier in Nieuw Brunswijk. Urenlang had de
ze gevolgd, afwisselend door dicht hout en open veen, zonder
mijn wild op te jagen, of zelfs ook maar '
dieren waren klaarblijkelijk aan't trekken,
misschien veranderden ze wel van voer- ■

plaats ; en als Megaleep begint te zwerven,
kan geen mensch zeggen, waar hij heen
gaan, of ophouden, of waarschijnlijk dan
weer doen zal. Eens, toen ik acht of tien
mijlen zijn spoor gevolgd had, hem twee
keer had opgejaagd, zag ik hem recht op
mij toekomen, haastig op zijn eigen spoor
terug, als om te zien wat er achter hem
aankwam. Uit het spoor maakte ik op, dat ;
de kudde uit een stuk of twaalf dieren be
stond, en dat een arm, gewond beest vootr-
durend achter de anderen aan sukkelde.
Hij liep op drie pooten; zijn rechter voor
poot slingerde hulpeloos onder t vooit-
hobbelen, want het bot er boven was door
den kogel van een onhandigen jager ver
splinterd, en liet zijn roerend merk ijj^^de
sneeuw achter. . .
Toen ik op een boschrijke helling, die

naar een reeks van vlakten glooide, stil
stond om het spoor vóór me af te zoeken,
ving mijn oog een beweging op in de verte,
over 't open veld, en door den kijker zag ik
voor 't eerst mijn kudde, die, niets kwaads
vermoedend, aan gindschen zoom van de

te zien. De

foto C. Sicenlerffh.
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HET HUIS MOERSBERGEN. HET GEDEELTE TEN

OOSTEN r.-lA' DEN INGANG.

vlakte, op een afstand \-an een groote mijl, of meer, uit
rustte. Van mijn voettn leidde het spoor naar Ixnedtn dcc.r
een dichten rand van naaldhout en dan regelrecht de effen
vlakte over. Een paar van de ixndiertn lagen ; andere 1 e-
wogen zich traag het bosch in en uit, dat de edakte aan
dien kant afsloot ; en terwijl ik ze bcspiidde, duwden twee
dieren, stellig eenjarige, hun koppen tegen elkaar em eens
wat te ,,stootelen", als gewone kalven die spelen.

Nauwelijks was ik de vlakte om gaan trekker, wel aan
den zoemi er van. maar steeds uit he t gezicht, binnen l.e t
naaldhout, toen ik een eenzaam rendierspoor aantrof, het
spoor van den kreujiele, die klaarblijkelijk moe wms geworden
en af was gezwenkt om te rusten, misschien wel wist dat

HET HUIS MOERSBERGEN FRONT
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zijn kudde aan het einde van haar reis gekomen was. Een
eindje verder joeg ik hem op in een sparrenbosch je, en keek
hem een poosje na, toen hij dieper de bossclien in hobbelde
en koers zette naar het Westen. De richting verbaasde me
een beetje, want zijn makkers waren Noordelijk ; en bij die
gedachte zocht ik haastig een opening in het dichte hout
en richtte mijn kijker op de andere rendieren. Ze verkeerden
al in wilde opgewondenheid. Een korte poos draafden ze
in verwarring door elkaar, of stonden roerloos terwijl ze de
vlakte en de omringende bosschen afzochten naar de oorzaak
van het gevaar ; toen beurden ze hun neus in den wind en
snelden heen in verbazende vaart; schuin staken ze de vlakte
naar mij over, en op korten afstand vóór me braken ze het
bosch binnen, zoodoende de lichting inslaand, die hen spoe
dig met hun gewonden makker samen moest voeren. Had ik
het over menschen, dan zou ik gerust durven beweren, dat
ze er op uit waren om te onderzoeken wat het alann betee-
kende ; maar omdat ik geen middel heb, om de bedoeling van
het rendier te begrijpen, kan ik slechts zeggen, dat de beide
sporen zoo recht als een liniaal door de boomen naar een
punt van samenkomst leidden, aan den zoom van een
andere vlakte, meer Westelijk.
Wie een redelijke verklaring voor de zaak wil geven, bedenke

dan, dat deze opgeschrikte dieren zich ver van me af bevonden;
dat èn het kreupele beest en ikzelf voor hun oogen verborgen
waren en dat ik boven den wind en geruischloos voorttrok.
Het was onmogelijk, dat ze me konden hooren, of zien, of
ruiken ; toch waren ze op de been even nadat de kreupele
opgeschrikt was, alsof hij een bel voor ze geluid had. Het was
niet de eerste keer, dat ik er getuige vangewcest was, hoe een
kudde dieren wegstormde wanneer ze, zooals ik vermoedde,
een stille, onbegrijp lijke waarschuwing hadd n ontvangen,
en het was d ̂ laatste cok niet; maar het was de eenige
keer, dat ik heelemaal na kon gaan hoe het zich afspeelde,
van 't b:gin tot het einde, zo.ider hapering of raadsel. En
toen ik, om de zaak door en door te onderzoeken, het spoor
van de kudde terug volgde naar de plaats waar ze hadden
uitgerust, was er geen spoor van mensch of dier in de
bosschen in het rond om hun vlucht te verklaren.

Men kan dit als louter toeval uitleggen, wat geen uitleg
ging is ; of het een nieuw voorbeeld noemen van het feit,
dat wilde dieren ,,wonderlijk" zijn, wat geen feit is ; maar
ik ben voor mezelf van meening, dat de heele handelwijze
van de rendieren en alle omstandigheden op een andere
gevolgtrekking wijzen — namelijk, dat de vrees, of waarschu
wing, of ingeving van een dier onmiddellijk aan andere op
een afstand werd overgebracht. Ik geloof ook, dat het niet
heelemaal onbewust, of onderbewust gebeurde, maar dat één
•dier zijn waarschuwing uitzond, en de andere er meer of minder
verstandig naar handelden. Dit laatste is echter louter ver
onderstelling, die niet waar gemaakt kan worden, zoolang
we de kunst niet verstaan in een dierenhuid te leven.

(Wordt vervolgd).

1
■K

Westfriesche „vertellinkies
gehad, die '-"tonbuitcng

 heb in m'n jeugd 'n oom „
ewcjon

wij, kinderen.mooi vertellen kon. Althans zoo vondenTt En"h,j had 'n „m.itputtolijken v oorraad van „ver
tellinkies . nnderwerp de onbegrijpelijkeVele ervan hac t en waren de hannekemaaiers,

domheid van de ,lioepen h„„.tyd uit het
die zooals beken s HolJ uidsche grasboeren de hooi-
„„aten kwanten „m bh ji, anccdotan

die toen acht was, ,,te
en peet Trijntje, die op

OUDE DÜITSCHE RAADHUIZEN.
HET RAADHUIS TE LUNEBURG.

in Buiten". Maar enkele van degene, die m n oom \ ertelde,wai'en daar niet bij. Ik zal 'n paar en-an hier-fkesoptovc
Op 'n keer, dat bij ons thuis de ooievaar z n komst had

aangekondigd, werden wij, m'n zusje viin ze\en jaai en e
warskip stuurd naar oom bimon
'n boerderij op ons doip woonden.

Dat was voor ons een waar feest. Oom en peet waren htwa;,
hartelijke menschen en te warskip gaan op n boei dei ij
had altijd veel aantrekkelijks. Maar op de „vertellinkies
van oom Simon verheugden we ons t allermeest.

Toen we 'savonds eerst 'n tijdje hadden zitten ,.skcnieren ,
werd de kaars aangestoken. Ii-én ,,vctkeers vooi t heele
gezelschap in de ruime ,,weuning' i) was zeker geen schit
terende verlichting. Maar de menschen waien t niet lovaler
gewoon in die dagen. iMet ongeduld zaten we te wachten
op wat er komen zou, en toen oom z'n pijp opnieuw ge^topt
en aangestoken had, begon hij

De eerste vertelling was van :
I. Drie poepekkoeters.

Drie hannekemaaiers kwamen met het beurtschip van
Kampen te Hoorn aan. Ze zonen den boer op gaan om zich
te verhuren als grasmaaiers.

Toen ze pas aan wml gestapt waren, liepen twee straat
jongens achter hen aan en riepen : ,,Drie poepeknoeters !"
De grasmaaiers hadden zich voorgenomen om Hollandsch
te leeren. Daarom wilden ze alles wat ze hoorden goed ont
houden. Ze liepen geregeld in zich zelf te brommen ; ,J)rie
poepeknoeters, drie poepeknoeters"— net zoo lang tot ze die
woorden van buiten kenden.

Toen ze op de markt waren gekomen, stonden daar groep
jes van menschen met elkander te praten. Ze bespraken 'n
verschrikkelijkcn moord, die er den \'origen nacht was ge
beurd. 'n Alleen wonende oude boer, die buiten de poort
woonde, was vermoord, en al z'n geld was gestolen. De drie
hannekemaaiers verstonden wel niets van wat de menschen
elkander vertelden, maar ze luisterden toch heel aandachtig.
Slechts enkele wmorden vingen ze op: ,,]\Ict 'n mes !" en :
,,Oin 't geld !"

Ze liepen nu verder en brcnnden gedurig : ,,Mct 'n nies,
om 't geld, met 'n mes, om 't geld." En dan weer : ,,Drie poepe

knoeters, met 'n mes. om 't geld." En zoo
altijd maar door. I oen ze bij de Ooster
poort waren gekomen, zagen ze. hoe 'n
timmerman bezig was 'n plank te schaven.
De man keek met 'n timmermansoog langs
de plank en riep \ erheugd :

,,Dat 's recht
Nu riepen onze grasmaaiers ook : .,I)al

's recht, dat 's recht, dat 's recht
Juist toen ze door de poort wilden gaan,

n veldwachter op hen af. Hij was
commissaris er op uitgezonden

de moordenaars \-an den rijken boer
op te „snorren". Hij vond, dat die drie
Inannekemaaiers er erg c'erdacht uitzagen.
Hij zei daarom, dat ze met hem mee
moesten gaan naar den commissaris. De
goeie grasmaaiers begrepen er niets \-an.

toen de \eldwachter hem beduidde,
moesten omkeeren en naar de stad

teiug moesten, gingen ze gewvillig mee De
nmnnissans deed 'n onislachti
^ jin "^vat er was Noorgcvallen enof ZIJ misschien wisten wie dc
waren.

-Ilrlf JmtprkMtimr z„in„ltemaa,„r mot n Mij go^io,„ „

kwam
door den
om

maar

dat ze

nuH^

verhaal
vroi-g hnn.

moordenaars

han-
I"
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zei de commissaris, .,diis, jelui hebt 't gedaan. En waar
mee?" „Met '11 mes !" zei de tweede poep, blij, dat hij ook
wat zeggen mocht.

,,Verschrikkelijk !" riep de commissaris uit. ,,En waarom
heb jelui dien mtin doodgestoken ?"
,,0m 'if'ddl" antwoordde dederde grasmaaier triomfantelijk.
,,Jawel, jawel," knikte de commissaris, ,,'n Roofmoord !

Dat klopt precies. Nu, jelui zult je straf niet ontgaan, scha
vuiten. Jelui zult netjes worden opgehangen." „Dat 's recht !"
riepen ze alle drie tegelijk.

II. ,,Toe, poep!"

'n Brave grasmaaier was ijverig en genoeglijk bezig met
z'n zwaar werk, toen hij achter 'n wilgenboschje aan 't einde
van den akker 'n koekoek herhaaldelijk hoorde roepen ;
Koekoek, koekoek I Hij meende, dat er 'n ondeugende jongen
zich verscholen had en hem toeriep :

„Toe, poep, toe, poep l"
Hij vond dat heel ongepast, want hij wilde niet uitgeschol

den M'orden en niemand behoefde hem tot harder werken

aan te zetten : hij werkte hard genoeg. Maar toen 't geroep
aanhield, smeet hij nijdig z'n zeis neer en zou dien schreeuw-
leelijk trachten te pakken, en dan zou hij hem 'reis flink
afranselen.

Maar, hoe hij ook zocht, hij kon geen jongen vinden. Toen
riep aan den anderen kant van den akker 'n grutto :
,,Dut—op, dut—op !"(2)
Nu liep de grasmaaier vlug naar

anderen kant van 't maaiveld. Maar
daar was geen kwajongen te zien
Kieft (3) riep : ,,Hicr niet, hier niet !'
grasmaaier liep toen al weer naar 't boschje,
maar achter 't riet liet 'n karrekict zich
hoorcn, en duidelijk meende de goeie man
te hoorcn :

,,Karre-karre-karre-karrc-kiet, kiet, kiet.
Je hoore me wel, maar je ziene me niet!

't "Was verschrikkelijk, zooals hij geplaagd
werd.

Maar 't ergste maakten t de eenden,
■die schreeuwden: ,,Verrek, verrek \ En de
wulp plaagde en spotte: ,,Sliep, sliep, sliepl

Ook de roerdomp hielp mee. Ze bromde
maar steeds : ,,Dom, dom, dom !

De arme geplaagde man hcp woedend
van den oenen kant naar den anderen.
Maar hij kon nergens z'n kwelgeest vin
den. Hij bleef den geheclen dag uit z n hu
meur. Ö, O, als hij den vlegel te pakken
gekregen had. Wat zou die er van gelust
hebben !

{Slot volgt). J. Schuitemaker Czn.

den
ook

,  'n
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(Slot).
ET Harz-stadje Stolberg dat als weg
gevlucht van het gewoel der wereld,
tusschen met bossclren bi'dekte
bergen ^■er.scholen ligt, een schilder-

vergeten plekje .grond, heeft zui-
als andere steden in de Harz het

verleden bewaard. Wel moet het, wat rijk
dom \'an zijn verschillende monumenten
aangaat, bij de zustersteden dezer land
streek achterstaan, maar het heeft een
raadhuis, dat gezien mag wordi'ii, en dat
een vergelijking met andere stedelijke .ge
bouwen zeer goed kan doorstaan. Het raad
huis is met wapens \-ersierd, doch o\'eri,gens
zonder sieraad, maar juist door zijn eenvoud
maakt liet indruk. Het is in het jaar 1492
gebouwd. Opmerkin.g wrdient nog het
rechts op de afbeelding zichtbare bordes,
dat naar liet inwendige der bovenverdie
ping voert en zoodoende op jiractische wijze
in het parterre een trappenhuis uitspaart.

Tegenwoordig is de trap ingebouwd, maar vroeger zal zij
wel vrij gestaan hebben.

De geschiedenis leert, dat de Duitsche steden hare raad
huizen schiepen in overeenstemming net de beschikbare geld
middelen of met den roep en de bekwaamheid van hare
handwerkslieden ; ieder kunstenaar zal moeten toegeven,
dat zij in schoonheid en stijlvolmaaktheid bijna steeds als
gelijkwaardig naast de groote kerkgebouwen gesteld kuniren
worden. Dat bewijst in het bijzonder het oude raadhuis
van de Hannoverschc stad Lüneburg met haar talrijke oud
heden, kunst- en andere bezienswaardigheden. Is dit .gebouw

belichaming van krachtigen trotschen

heeft het in gothischen stijl gebouwde

niet een sprekende
burgerzin ?

Een ernstig iiiterlijl
raadhuis van Eisleben, de stad van Liither, die hier geboren
en gestorven is. Vóór het raadhuis, op het marktplein, heeft
men een mooi .gedcnkteckcn \'oor den hervormer opgericht ;
het is door Siemering gemodelleerd. Eisleben heeft een oude ge-
gcschicdenis achter zich; reeds in de rode eeuw wordt de plaats
genoemd en steeds hebben zich hier belangrijke gebeurte-
nis.sen afgespeeld. Het raadhuis, welks oudste gedeelte uit
de 14de eeuw da.gteekent, heeft een eenexiudi.gen .geevl.

fen zeerste imponeert liet omvangrijke raadhuis e^an
Zcrbst. Evenals de andere marktpleinen van Neder-Saksische
steden, kan ook die van Zerbst zicli beroemen op een Roland,
die zich in een vóór het raadhuis aan.gebracht .gothisch
aanbouwtje bevindt, en van het jaar 1445 dateert. Inliet

i

i) Woonkamer. 2) Dezen kant uit. 3) Kievit.
OUDE DUITSCHE RAADHUIZEN.
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raadhuis kan men een ouden bijbel van het jaar 1541, met
houtsneden van Lucas Cranach, bewonderen. Het statige
gebouw heeft ook zijn geschiedenis : het dagteekent uit de
14de eeuw.
Het raadhuis van de stad Lemgo in Lippe is evenzeer een

oud en merkwaardig gebouw en laat, met zijn vele torens en
uitbouwen, die op onberispelijke wijze aan het eerwaardige
huis zijn toegevoegd, en er een harmonisch geheel mede
vormen, een blij venden indruk achter. Lemgo is in de 12de
eeuw gesticht, en heeft, zooals men in de geschiedboeken kan
lezen, tot de Hanze-Steden behoord. Het is geen stoute
bewering, dat iets van den Hanze-geest op het uiterlijk van
het raadhuis is overgegaan, die op de bedrijvige stad een
eigen stempel heeft gedrukt. Wereldberoemd is de prachtige
erker aan dit raadhuis.

Niet velen zal het stadje Calcar aan den Neder-Rijn be
kend zijn. Eeuwen geleden was Calcar een vesting; de ves
tingwerken zijn reeds in 1645 gesloopt maar de overblijf
selen ervan zijn ook thans nog niet geheel verdwenen. Ook het
groote mooie stijlvolle raadhuis der stad heeft een vesting-
karakter, en herinnert nog in onze dagen met zijn fier uiter
lijk aan lang vervlogen tijden. Naar zijn hoofdingang in het
midden van den gevel voert een mooi bordes. Op het markt
plein, waaraan het verrijst, staat het standbeeld van den
Pruisischen cavallerie-generaal Seydlitz, die in 1721 te Calcar
is geboren en in onderscheiden veldslagen heeft uitgemunt.
Het raadhuis werd in de 15de eeuw opgericht, i)

den afmetingen, waartoe de voorvaderen zich bepaaldrm,
terug te keeren, en de vormen te bestudeeren, waai van
vroeger de bouwkunst zich bediende.
He schilderachtige schoonheid der oude Huitsche

pleinen met de daaraan gebouwde raadhuizen \ ornit s echts
een gedeelte van datgene wat in oude Huitsche steden te be
wonderen valt. Deze kostbare bezittingen, die een tlink, sterk
en kunstzinnig voorgeslacht achtergelatiui heeft, inoet nam
in eere houden en beschermen. \ ooral thans.
mooie monumenten van een groot A'erleden kunnen bijdiagen
tot het weder opwekken van symjiathie \"oor het \olk, dat
in betere tijden tot het scheppen van deze schoonheid in
staat was. _

Naar hei Dnitsch van J. r iu üek.

De Bloembladen van Lao-Tze.

K
We hebben hiermee

reeks karakteristieke

Huitsche raadhuizen

voor oogen gevoerd,
en reeds uit deze zeer

onvolle dige reeks
blij kt voldoende ,hoe-
zeer deze monumen

ten spreken van den
schoonheidszin van

vervlogen tijden. En
onmachtig breekt op
hunne weldoende

rust en kracht de

branding en de ner
veuze gejaagdheid
van het onrustige
heden.

Vooral het noorden
van Huitschland is

rijk aan raadhuizen
in gothischen stijl,
die zich echter niet m

in woord en beeld onzen lezers een

wwiiT'-ga'w:

0
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eten kunnen met de gothischc raad
huizen, waarop de Nederlandc n zich kunnen beroemen, zoc-
als die van Brugge, Brussel, Gent, Lein-en, Middelburg en
Oudenaarde, welke men zonder overdrijving kleinoodiën der
bouwkunst kan noemen.
In Huitschland zijn langzamerhand vele groote moderne

raadhuizen gebouwd, vooral in de groote steden, en het valt
niet te ontkennen, dat deze gebouwen met hun geweldigen
overdaad zonder innerlijke harmonie niet zelden buitenge
woon .smakeloos zijn. Jlaar al te dikwijls maken die groote
gebouwen een kazernc-achtigen indruk, en de op zoo'n mon
sterachtig huis gezette toren, het onvermijdelijke zinnebeeld
van een groote ,,gemeenschap", draagt er meestal niet toe
bij, de zaak te verbeteren. He wanstaltige torens, de reus
achtige trappenhuizen en de opzichtige pronkzalen doen het
evenmin, en het helpt niet of men al vaak, tot in de kleinste
bijzonderheden, zelfs in tafels en stoelen, een ouden stijl
nauwgezet nabootst. Slechts het doelmatige is mooi, en dat
in vele gevallen de moderne raadhuizen in Huitschland het
tegenovergestelde van doelmatig zijn, behoeft wel niet uit
voerig te worden aangetoond.
Hoe anders was het vroeger! Ook het voorgeslacht was

trotsch, maar het was een echte zuivere trots, die het beziel
de, en die tot uiting kwam in de raadhuizen, welke nog heden
indruk maken, ook al staan zij tengevolge van de smakeloos
heid van het nageslacht tusschen ontelbaar veel leelijke
moderne huizen. Het is dringend noodig tot de meer beschei-

i) Wij willen hier even wijzen op de ovcrccnkom.st, die hel', vooral
door den toren en zijn plaatsing, vertoont met de raadliuizcn in de
nabij gelegen Ncdcrlandsclie stadjes Gennep en's Hecrcnberg. Itcd.

25) DOOR J. .'-\LLAN HuN.V.

HOOFDSTUK X\'

HET GEVECHT OP DE GALERIJ.

EELER had een juiste diagnose opgemaakt omtrent
Redding's gemoedstoestand. Hij was zenuwachtig
en hoogst overspannen. Zoolang hij nu van de Cathay
vrij rondliep, zonder door een of ander defectieve

met een goed geheugen herkend te zijn, voelde hij zich
grootendeels als een vlieg, die één pootje op de kleverige
lijm heeft en vreest de overige neer te zetten. Hij wenschte

zijn opdracht te t er-
vullen en de duizend

dollars te bemachti

gen, welke hij niet
van Sing Lee los ge
kregen had.
[■t \'eilig in .\merika
was hij niet. Elk
oogenblik kon hij den
gevreesden tik op
zijn schouder voelen.
Keeler zou de auto
riteiten wel gewaar
schuwd hebben. Dat
deed hij stellig, als
hun wi'gen elkaar
kruisten. Gm die re
den liad hij zich ver
licht gevoeld, toen
't bericht van \\'ing-
Sang tot hem kw.im

op de Cathay, met het verzoek Claire Arden te bespie
den. Ook poogde hij in een goed blaadje ti- komen bij
Hsu-Fuan. Wel vervloekte hij den dag, waarop hij door zijn
eigen toegevendheid zich af was gaan geven met de Tau-
t'ic, van welke orde Hsu-Euan naar 't scheen het hoofd was.
Hij had eenmaal een fout begaan en nu was hij lang niet
zekei, dat hij niet wedeiom gefaald had. Indien dit niet het
ge\al was, kon hij de duizend dollars in ontramgst nemen en
naar Zuid Amerika wegtrekken of naar de een of andere
plaats, waai zijn bedie\enheid in het kaartleggen hem een
goed bestaan verzekerde, mits hij nu den in/a't eerst maar
machtig was. Zou hij het geluk hebben ?

Uit vrees voor de ger-angenis en de noodzakelijkheid
Claire Arden nauwkeurig na te kunnen gaan, was hij raa"-

geweest, zich van moi-phiim te onthouden. Hij sliep
weinig, at weinig en leefde in een toestand van

voortdurende lichamelijke en geestelijke prikkelbaarheid.
was het met lastig geweest het meisje te volgen,

want hij wist de plaats harer bestemming. C'an de verschil
lende routes ten oosten aam San FranciscV, zou zij natuurlijk
de ^'lugste nemen. Dat zou dan nu-t den eersten trein zijn,

Gcvn enkele trein vertrokgelijktijdig en Inj had dus slechts bij tiisschenpoozen aan de
aanlegjilaatsen te komen en op post te
controle der verschillende lijnen.

Hij had nog twee uur den tijtl e-óéir di
lang genoeg om aan het plaatselijk hoofd
in Chinatown verslag uit te brcmr,.,! t ,
tP ..nr„-icc ,1 . Dungiii, zijn olieman-plunjete \iiwisselen en wat morphine-biiisjes met '
in te slaan; verder hoopte hij eenig

plicht
daardoor

aortdui
Eerst

gaan staan bij de

'  eerste vertrok,
\ an de T'au / 'ie

een spuitje
•ld bij vooniitbetiüing
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tc ontvangen. Hij was dertig minuten te
vroeg bij den ingang van de Southern Pa
ciiiclijn, maakte dat hij zoo weinig mo
gelijk in 'toog viel, uit vrees van herkend te
worden, en de angst sloeg hem om't hart,
toen hij dacht, dat Keeler wel eens denzelf
den trein als 't meisje zou kunnen nemen,
cn hem ontdekkend, dadelijk het gerecht
tegen hem in werking kon stellen.

\ ijftien minuten vóór de boot van wal
ging kwam Claire Arden door de controle.
Ivedding volgde haar zoodra hij zijn \'reugde
bedwongen had en bleef zoo goed mogelijk
uit haar gezicht, besprak verder op goed
geluk een plaats uit vrees anders in de
zelfde coujDó terecht te komen. Keeler zou
ha.ai wel tegen hem gewaarschuwd hebben,
hij had moeite gedaan er achter tc komen
op welk een voet zij met elkaar stonden,
door op de boot kennis met haar te maken,
tei wijl hij Keeler'slof verkondigde. De ver
anderde verhouding tusschen I'üeeler en het
meisje versterkte hem in de meening, dat
Claire Arden nu den talisman bezat. Idij
wist, dat hij niet geheel door Hsu-Fuan in vertrouwen
W-as genomen, hij was slechts een pion op het schaakbord
van dien sluwen Chineeschen speler, maar dat liet hem
onverschillig als hij de beloofde duizend dollars maar in New
\ ork in de wacht kon slepen.

In den trein zag hij het meisje nu en dan, maar zij scheen
hem niet op te merken. Hij dineerde op stopplaatsen in
bij restaurants, want hij durfde niet in de eetzaal te gaan.
Te Chicago verplaatste hij zich door middel van de bus,
zij ging in een taxi. Zij reisden in verschillende Pullmans.
Zij had een zitkamer en hij een hooge slaapplaats, waar hij
van dat het donker werd tot het ontbijt in vergetelheid
zwelgde, want overdag ontzegde hij zich het verdoovings-
middel, behalve als hij 't noodig had om zich op te houden.
Redding was lang geen dwaas. \\'cl waren zijn hersens ver

suft door de morphine, welke eveneens zijn nooit zeer sterk
ontwikkelde moreele gevoelens ondermijnd had. Toen
zich gedurende de reis geen enkele strubbeling voordeed,
begon zijn angst om gearresteerd te worden minder groot
te worden. Hij zou Keeler wel uit den weg blijven, het meisje
volgen naar een vast verblijf, dit de T'au-i'ie in New York
verwittigen, zijn geld ontvangen en verdwijnen. Maar hij
reisde onder het zwaard van Damocles. Elk oogenblik kon
hij herkend worden door den een of anderen myrmidon
van den Publieken Dienst, in wiens geheugen de foto's vast-
geprent waren van de schurkengalerij en die even volhardend
de uitgangen der stations onveilig maakte, als de niiiggei'
krokodil de ondiepe plaatsen in de rivier. Keeler had zijn
notitieboekje weggenomen, maar hij herinnerde zich de
straat en het zou hem niet moeilijk vallen
de plaats te vinden. Wat die talisman eigen
lijk was of wat voor waarde hij bezat,
daarom bekommerde hij zich niet. Achter
de verblijfplaats van Claire Arden te komen,
beteekende voor hem zijn bevrijding. Met
het geld in zijn zak zou hij aan boord van
een stoomboot gaan, kon hij weer zijn
twintig gram per dag ;jcnieten, de autori
teiten der politie, evenals Hs -.-h uaii
vergeten.
Zoo redeneerde hij telkens weer gedu

rende de reis. In New York volgde hij
als een hond welke het eind der jacht in
zicht heeft, 't spoor van het meisje, hij
likkebaarde bij 't idee van de belooning.
Een man ontmoette haar en bracht haai,
nauwelijks met een woord van begiocting,
naar een automobiel, die gereed tot weg
rijden stond. Vóór Redding een taxi kon
krijgen, zag hij in hoe hopeloos 't was zaïlk
een wagen te volgen, maar alvinens hij in
de menigte verclween gelukte t hem het
nummer op te teekenen. Latei won Inj
enkele informaties in, genoeg om een wagen
tc huren en een zekere gaiage van een
Packard kar te bespionnecren.

OUDE DUITSCHE RAADHUIZEN.

HET RAADHUIS TE CALCAR.

Nu, op het oogenblik, dat hij het vertrek van den priester
binnentrad, \-oelde hij diep de rampen en wederwaardigheden
van dien dag, die geëindigd waren, met het bijster raken
van het spoor. Nog had hij hoop het weer te ontdekken, maai
er bestond toch ook kans dat de zaak ten slotte mislukte.

Een tweede bekentenis van gemis aan succes zou wel
niet zeer vriendelijk ontvangen worden. Hij was dankbaar,
dat hij buiten de deur den inhoud der tube opgeslurpt had.

Vooroverliggend op de galerij trachtte Keeler het zachtst
gesproken wo Jid op te vangen. Onder hem volgde de mindere
priester zijn voorbeeld.
Er was een scherpe woordenwisseling, te rad om door Keeler

verstaan te worden. Hij verklaarde haar als wachtwoorden
der orde. Daarop sprak de hoofdpriester met schelle stem
op een toon van gezag in uitmuntend Engelsch. Keeler
hoorde een zachte ademhaling van den luisteraar onder hem,
een gesis van afkeuring en teleurstelling, ofschoon de man
zich niet bew-oog.

,,Zijt gij de vrouw gevolgd ?"
,,Ja." Redding's stem klonk geraakt door den toon \-an het

verhoor.

,,\Vaar is zij nu ?"
,,Dat kan ik u niet vertelllen voor later op den dag."
,,Wat is dit voor dwaasheid? Eens is 't u mislukt, gij

hadt beter moeten opletten. Als gij haar uit 't gezicht
verloren hebt —"

,,Ik heb haar niet uit 't gezicht verloren. Ik ben baat-
steeds gevolgd. Bij het station stond een wagen op liaar
te wachten. Ik had moeite een taxi te krijgen, maar ik las

I
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het nuniniei" van de automobiel. Ten slotte spoorde ik haar
op. 't Was een huurauto. Ik ontdekte de garage en in een
nabijzijnde huurde ik er zelf een met chauffeur en liet haar
gereed staan. Ik wachtte bij de eerste garage tot de wagen
der vrouw terugkeerde en sprak met dien chauffeur. De
lui in de garage zeiden mij, dat hij hun beste chauffeur was
en de auto de snelstloopende wagen.
„Ik deelde hem mede, dat ik hem en de automobiel voor

een langen tocht wilde huren, als hij zijn tegenwoordig contract
nagekomen was. Eerst bleef hij zwijgen. Hij wilde niet den
naam noemen van de menschen, die hem gehuurd hadden,
noch eenige rekenschap geven van zijn werk, en ik drong
niet verder bij hem aan. Maar ik gaf hem wat te drinken,
gaf hem sigaren, nam liem mee uit dineeren onder \-oorwend-
sel te willen spreken over het te maken uitstapje.

,,Eerst vulde hij zijn reservoir, deed een nieuwe band om en
liet in de garage den naam van het restaurant achter, want
hij verwachtte opgertiepen te worden. Zijn menschen waren
van plan een langen nachtelijkcn rit te maken naar de een
of andere buurt inWest Massa-

chusetts.Toenhet middagmaal
op was en ik hem twintig dol
lar gaf om hem in dienst te
nemen, waren wij vrienden. Ik
liep daarna met hem naar de
garage terug onder voorwend
sel den bedoelden wagen te
willen koopen. Wij bleven
praten tot middernacht.

,,Toen kreeg hij zijn orders.
Ik wenschte hem goeden
nacht, snelde naar mijn wagen
en volgde 't spoor, toen hij de
garage verliet. Hij wasgrooter .
dan de mijne, maar wij beiden
reden in de veroorloofde snel
heid en ik hield hem gemak
kelijk in 't oog tot wij de
zeven en negentigste straat in
West bereikten. Ik was twee
blokken achter. De wagen reed
langs het trottoir en ging wat
langzamer. Een vrouw en een
man snelden de stoeptreden
van een huis af en sprongen
op de trede en in de tonneau
door het deurtje, dat de
chauffeur geopend had. Wij
volgden. Zij reden in noorde
lijke richting door het park
in snelle vaart."

„Welk nummer was het in de
zeven en negentigste straat ?"
„Dat kon ik niet zien. Het

huis was donker. Maar 't was
het vierde of vijfde huis van
het oostelijke gedeelte van het
blok aan de noordzij. Ik denk
het vierde. Er waren zonne
schermen voor en jalousieën."

"Zijt gij er zeker van dat 't
blok was ?"

Keeler lachte inwendig. Hij wist, wat de priesters dachten.
Dat het Mc Vea's huis geweest moest zijn. Nu was hij op de
hoogte in welk hol het meisje en haar medeplichtige verdwenen
waicn. Hij zou letten op het huis met de zonneschermen
en de bloemen. Maar de priesters, die waarschijnlijk wisten,
dat McVea s huis onverhuurd was, stonden verbaasd. Hij
begon zich zeer voldaan te gaan voelen, dat hij de negen en
negentigste straat met een bezoek vereerd had.

,, t Doet weinig ter zake," zeide de priester beslist. ,,Ga
verder."

,,Er valt niet veel meer te vertellen. Hoe snel we ook reden,
toch konden wij hen niet inhalen en verloren den wagen, die
noordwaarts ging, uit het oog. Maar de chauffeur verwachtte
vroeg in den middag terug te zijn. Ik heb een afspraak met
hem om drie uur. 't Zal heel gemakkelijk zijn. Ik deed al het
mogelijke en ik ben haar niet kwijt geraakt."

,,Gij hebt kostbare uren verloren laten gaan. Maar 't neemt
te ontvouwen.

Ft'fo C. Stcoiltergh,

DE GERESTAUREERDE G

veel tijd om het geheim der bloembladen

\-ischte de stem

1

icüim

EVEL E-EV HET MHIRMALIG

ARSENAAL AAN HET SINGEL TE AMSTERDAM.

Het vuil-geel bepleisterde gcbotnv, dat ?iog slechts in zijji top iets van de oude
sierlijkheid vertoonde, is thans weer een lust der oogen geworden.

niet in het midden van het ik

En Lao-ïze zal het zijne bewaren. IMoge uw moed biloond
worden."

,,Dat hoop ik ook. Duizend dollars, behah e mijn uitgaven."
"aIs het bloemldad teruggegeven is."
,,Dat is buiten kwestie, vrienden." De werking der mor-

pliine was op 't hoogst en daardoor in sciiijn moedig, begon
Redding zich zeer gemeenzaam uit te drukken. ,,Ik wil morgen
de duizend dollars helrben, plus mijn \-oorsch(nten. Ik alleen
bezit he t vertrouwen \-an den cliauffeur. Ik alleen weet het
nummer ram den auto en den naam en liet adres der garage.
IMorgen oclitend om drie uur dertig, of lierar nog dezen
middag, als de klerk van het Mc Alpin hotd een enveloppe
geopend heeft, welke hij van u ont\'ing met duizend dollar
in papier geld, zal hij u met mij per telefoon rarbinden, en
ik zal u de inlichtingen verstrekken. Daarna is onze gemeen
schappelijke zaak als geëindigd te Iteschouven.

,,Logeert gij in het Mc Alpin hotel
van den priester uit.

,,Ja. Ik heb alle voorzorgen genomen, dat gij mijn weg niet
kruist. Ik ontmoet elen chauf

feur niet bij de garage, 't Is
nutteloos mij me't ean zuur
gezicht aan te kijken, vriend,
't Is hier geen China."

, ,Dwaas, die ge zij t." Kealer
hoorde taai rustigen klank in
des priesters stem. ,,Meent
ge, dat gij de T'au-t'ic en zijn
aanhangerskunt ontsnappen ?
Ten opzichte van onze macht
zijt gij een nietige aardworm
onder de zon. \'erberg u hoe
en waar ge wilt, zoolang gij
niet de orders in wmailling
hebt gebracht die ge bij eede
op u genomen hebt, zult ge
niet alleen niet 't loon der op
dracht aanraken, maar steeds
een wissen dood ondergaan.
1  .. ,,Dwaas, die ge zijtl Denkt
ge, dat wij niet alles omtrent
u weten ? Dat er in dit land

een losprijs op uw ho( ifd staat ?
Denkt ge, dat wij uw waren
naam niet weten, Dr. Adler?
Dwaas, die ge zijtl Binnen
een Iialf uur zult ge inlich
tingen hier brengen, gij zult
den wagen huren, zooals gij
gezegd hebt en met ons het
bloemblad \'an Lao-Tze be
machtigen. Zijn ^•c■iligheid is
een millioen le\'ens gelijk 't
uwe waard. Gij weet niet
welk een waarde het ver
tegenwoordigt.

,,Mij is slechts het geheim
van éihi dcu" bladeren bekend,
en ik kan niet het geheim van

.. . . , ander doorgromlen, eerm wijsheid toegenomen ben. Al],-en de Dalai 1 ama is
m staat het geheel te vertolken. Zelfs de Zoon des Hemels,
de Keizer, kende zijn macht niet, noch waagde die te beproe-
\ en. Meent gij, dat uw door morplhne verslapten wil
tot de ontdekking in staat zal blijken te zijn Gclioorzaam
en gij zult uw beloomng onte-angen. Bhjft gij ditmaal in
gebreke- dan za er morgen ^•oorgoed een eind aan uw
domheden gemaakt worden. Dwaas!"

Uit het ontmoedigend vonnis sprak ee-n en al machtsge\-oel.
Ofschoon de luisteraar bij de deur de taal niet r-erstond.
kon zelfs hem t dreigement niet ontgaan, dat 't inhield,
dacht Keeler, toen Inj diens aandacht gadegespannen

\erbazing over liet steeds grooter wordende geheim
sloeg.

De
earr den talisman vermengde zich meV dië "overziiirêiil^n
geluk, zoo de waakzaamheid te zijn ontsnapt, die erover
uitgeoefend was. Hij kon nu beter Mc W-a's persoonlijken
tegenzin begrijpen, om zelf het bloemblad te gaan ontdekken.

( Wordt I-ervolgd).


